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@2.) 60. Vyhlaska, kterou se uvadi v prozatimni platnost Ctvrty dodatkovy protokol

ze dne 23. bfezna 1935 k obchodni smlouvé, sjednané dne 16. Unora 1927 mezi republikou
Ceskoslovenskou a Svycarskem (€. 95/1927 Sh. z. a n.). — 61. VyhlasSka, kterou se uvadi v pro-
zatimni platnost obchodni a plavebni smlouva mezi republikou Ceskoslovenskou a Svazem
sovétskych socialistickych republik, podepsand v Praze dne 25. bfezna 1935. — 62. Vyhléaska,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda o vzajemné ochrané prav ze zivnostenského
vlastnictvi mezi republikou Ceskoslovenskou a Svazem sovétskych socialistickych republik,

podepsana v Praze dne 25. bfezna 1935.

60.
Viadni vyhlaska
ze dne 12. dubna 1935,

kterou se uvadi v prozatimni platnost Ctvrty dodatkovy protokol ze dne 23. brezna 1935
k obchodni smlouvé, sjednané dne 16. unora 1927 mezi republikou Ceskoslovenskou a

Svycarskem (€. 95/1927 Sh. z. a n.).

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle ¢lanku VII zdkona ze dne 22.
Cervna 1926, ¢. 109 Sh. z. a n. v prozatimni platnost s G€innosti od 15. dubna 1935 tvrty
dodatkovy protokol k obchodni smlouvé mezi republikou Geskoslovenskou a Svycarskem ze
dne 16. Unora 1927, sjednany v Praze dne 23. bfezna 1935.

Malypetr v. r.

Quatriéme Protocole Additionnel

au Traité de Commerce, couclu le 16 février
1927 entre ia itépublique Tchécoslovaque et
la Suisse.

Le Président de la République Tchécoslo-
vaque et Le Conseil Fédéral de la Confédéra-
tion Suisse ont convenu de modifier le Traité
de Commerce, conclu le 16 février 1927 entre
la République Tchécoslovaque et la Suisse,
comme suit:

A la suité des pourparlers qui ont eu lieu au
sujet de la déconsolidation des droits de
douane suisses sur les sucres et qui ont abouti

(Preklad.)
Ctvrty dodatkovy protokol

k obchodni smlouvé sjednané dne 16. Gnora
1927 mezi republikou Ceskoslovenskou a
Svycarskem.

President republiky Ceskoslovenské a Spol-
kova rada Svycarska shodli -se, Ze pozméni
obchodni smlouvu sjednanou dne 16. Unora
1927 mezi republikou Ceskoslovenskou a Svy-

carskem takto:

V disledku jednéni, kterd byla konana
o dekonsolidaci Svycarskych celnich sazeb na
cukr a kterd byla dnes skoncena, republika
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en date de ce jour, la République Tchécoslo-
vague renonce aux droits conventionnels, sti-
pulés dans FAnnexe B du Traité de Com-
merce précité sous les numéros ci-aprés du
tarif douanier suisse:

Sucre;

68 b — cristallisé; glucose (sucre de raisin,
sucre de fécule) a l'état solide;

sucre candi

68 ¢ — pile

69 — en pains, plaques, blocs etc.; déchets
de sucre raffiné

70 — coupé ou en poudre fine.

Le présent Protocole additionnel qui restera
exécutoire jusqita Fécliéance du Traité de
Commerce, conclu le 16 février 1927 entre la
République Tchécoslovaque et la Suisse, au-
quel il se rapporte, sera ratifié et les instru-
ments de ratification’ seront échangés & Berne
aussitot que possible.’

Toutefois les deux Gouvernements pourront
s’entendre pour mettre ce Protocole en appli-
cation provisoire dans la mesure ou leurs Ié-
gislations respectives les y autorisent.

_En foi de quoi les soussignes, dument auto-
risés a cet effet, ont signe le présent Proto-
cole additionnel.

Fait en double exemplaire & Praha le 23
mars 1935.

Dr. JUL. FRIEDMANN m. p.
CHARLES BRUGGMANN m. p.

Praha, le 23 mars 1935.
Monsieur le Ministre,

Me réferant au quatriéme Protocole addi-
tionnel au Traité de Commerce entre la Suisse
et la Républiqgue Tchécoslovaque, signé en
date de ce jour, j'ai Fhonneur de porter a
votre connaissance que le Gouvernement fé-
déral de la Confédération Suisse s'engage &
limiter pendant la durée du dit Protocole les
importations totales des sucres bruts, repris
du No. 68 a du tarif douanier suisse, & une
quantité maximum de 20.000 (vingt mille)
tonnes par an.

En outre, toute demande, présentée aux
autorités suisses par la Légation Tchécoslo-

Sbhirka zakonl a nafizeni, ¢. g®.

Ceskoslovenska se vzdava smluvnich sazeb,
stanovenych v pfiloze B shora uvedené ob-
chodni smlouvy pod témito Cisly Svycarského
celniho sazebniku:

Cukr:.

68b — krystalovy; glykosa (cukr hroznovy,
cukr Skrobovy) pevny; kandis

68 ¢ — pilé

69 — homolovy, v deskéach, v hrubych ku-
sech atd.; odpadky rafinovaného
cukru

70 — Fezany neb v jemném prasku.
Tento dodatkovy protokol, ktery zlistane
v ucinnosti po dobu platnosti obchodni
smlouvy sjednané dne 16. Unora 1927 mezi
republikou Ceskoslovenskou a Svycarskem,
k niz se vztahuje, bude ratifikovan a ratifi-
kacni listiny budou co nejdfive vyménény
v Bernu.

Avsak obé vlady mohou se dohodnouti, Ze
uvedou tento protokol v prozatimni platnost,
pokud jejich pfFislusnd zéakonodarstvi je
k tomu opraviuji.

Cemuz na svédomi podepsani, nalezité
k tomu zmocnéni, podepsali tento dodatkovy
protokol.

Déano ve dvojim vyhotoveni v Praze dne
23. brezna 1935.

Dr. JUL. FRIEDMANN v. r.
CHARLES BRUGGMANN v. r.

(Pfeklad.)
Praha, dne 23. bfezna 1935.

Pane ministre,

odvolavaje se na Ctvrty dodatkovy pro-
tokol k obchodni smlouvé mezi Svycarskem
a republikou Ceskoslovenskou, podepsany
dnesniho dne, mam cest Vam oznamili, ze
Spolkova vlada §v?;/carské se zavazuje, Ze po
dobu trvani feCeného protokolu omezi celkovy
dovoz surovych cukrd, patficich do Cisla 68 a
Svycarského celniho tarifu, na maximalni

mnozstvi 20.000 (dvacet tisic) tun rocné.

adost

y4 , predloZena Svycar-
osloven

Al kazdé
Dalc Pusie kez ?( ym vyslanectvim

skym uradum ces



Shirka zakonl a nafizeni,

vague a Berne, concernant des cas particu-
liers en matiére du régime de contingente-
meni, sera examinée avec toute bienveiilance.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministfe, les
assurances de ma haute considération.

CHARLES BRUGGMANN m. p.

A Monsieur

le Docteur Jul. Friedmann,
Envoyé Extraordmaire et Ministfe Plénipotentiaire

4 Praha.

Praha, le 23 mars 1935.
Monsieur le Chargé dAffaires,

J'ai pris connaissance de la noté confiden-
tlelle que vous avez bien voulu ntadresser en
date de ce jour, ainsi concue:

»,Me référant au quatriéme Protocole addi-
tionnel au Traité de Commerce entre la Suisse
et la République Tchecoslovaque signé en
date de ce jour, jai I'honneur de porter a
votre connaissance que le Gouvernement fé-
déral de la Confédération Suisse s’engage a
limiter pendant la durée du dit Protocole les
importations totales des sucres bruts, repris
du No. 68 a du tarif douanier suisse, a une
quantité maximum de 20.000 (vingt milie)
tonnes par an.

En_outre, toute demande, présentée aux
autorités suiss.es par la Legatlon Tchécoslo-
vaque a Berne, concernant des cas particu-
liers en matiére du regime de contingente-
ment, sera examinée avec toute bienveiilance.“

En vous remerciant de cette déclaration
dont je prends acte au nom de mon Gouver-
nement, je vous prie dagréer, Monsieur le
Charge dAffaires, l'expression de mes senti-
ments trés dlstlngues

Dr. JUL. FRIEDMANN m. p.

A Monsieur
Charles Bruggmann,
Chargé dAffaires de Suisse
d Praha.
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v Bernu a tykajici se jednotlivych pripadl ve
vécech kontingentnich, zkoumana s veskerou
blahovdli.

Racte pfijmouti, pane ministfe, ujisténi mé
hluboké ucty.

CHARLES BRUGGMANN v. r.

Panu

Dru Jul. Friedmannovi,
mimoradnému vyslanci a zplnomocnénému ministru

v Praze.

(Pfeklad.)
Praha, dne 23. brezna 1935.

Pane chargé daffaires,

vzal jsem na védomi diivérnou notu, kterou
jste mné laskavé zaslal dneSniho dne, a jez
obsahuje toto:

»Odvolavaje se na Ctvrty dodatkovy pro-
tokol k obchodni smlouvé mezi Svycarskem
a republikou Ceskoslovenskou, podepsany
dnedniho dne, mam cest Vam oznamiti, ze
spolkova vlada Svycarska se zavazuje, Ze po
dobu trvani feceného_protokolu omezi celkovy
dovoz surovych cukril, patficich do ¢isla 68 a
Svycarskeho celniho tarifu, na maximalni

mnoZstvi 20.000 (dvacet t|S|c) tun rocné.

Dale bude kazda Zadost, predloZena Svycar-
skym Graddm ceskoslovenskym vyslanectvim
v Bernu a tykajici se jednotlivych pripadl ve
vécech kontingentnich, zkoumana s veskerou
blahovdli."

Dékuje Vam za toto prohlasenti, jez beru na
védomi jménem své vlady, prosim, pane
chargé daffaires, abyste prijal ujisténi mé
hluboké Ucty.

Dr. JUL. FRIEDMANN v. .

Panu
Charles Bruggmannovi, 1 |

Svycarskému chargé daffaires
v Praze.
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